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Passaggio di emozioni

La collezione Boulevard & una superficie di nuova
concezione che si ispira alle pietre utilizzate per i piv
grandi e celebri viali del mondo.

Incontra le esigenze di un pubblico che ama
caratterizzare con personalitd ambienti dal design
classico o contemporaneo.

E la scelta ideale per rivestire pavimenti e pareti di

ambienti interni residenziali, pubblici e commerciali.

The Boulevard collection is a new concept in coverings,
inspired by the stone used in the world’s most famous
boulevards.

It makes a strong personal statement in both classical
and contemporary settings.

It is the ideal solution for floors and walls in residential,
public and commercial interiors.

La collection Boulevard est une nouvelle surface inspirée
des pierres utilisées pour les plus grandes et les plus
célébres avenues du monde.

Elle satisfait les exigences d'un public soucieux de donner
de la personnalité & des espaces au design classique et
contemporain.

Le choix idéal pour revétir les sols et les murs intérieurs
d’espaces résidentiels, publics et commerciaux.

E Die Kollektion Boulevard bringt eine ganz neu konzipierte
Oberfléche, die sich an den Steinen der wichtigsten und
berihmtesten StraBBen der Welt inspiriert.

Sie erfillt die Erwartungen eines Publikums, das
klassische oder kontempordre Ambiente gerne mit
Personlichkeit charakterisiert.

Die Kollektion eignet sich ideal zur Verkleidung von
Béden und Wénden im Innern von Wohnbereichen,
dffentlichen Bereichen und Gewerbebereichen.

Konnekuus Boulevard - 570 kepammyeckas NoBepxHOCTb
HOBOM pa3pabOTKM, BOOXHOBEHMEM AN  CO3LAHMS
KOTOPOM NOCNYXMIN KAMEHb, UCMOMb3YEMbIM A5 MOLLEHMS
CAMbIX BOMBLUMX MU 3HAMEHMTBIX ByNIbBAPOB MMPA.
Konnekuus cootsetctyet TpeboBaHmsm notpebutened,
NOBAMX HAAENSTb MHAMBMOYQbHBIM M BbIPAKEHHBIM
XAPOKTEPOM  MOMELIEHUS € KNACCMYECKMM  MNK
COBPEMEHHBIM IU3CAMHOM.
3T0 - WAeanbHOE pEeLIeHMe [ HACTUAA MOJoB M
OBMLOBKM CTEH MHTEPBEPOB B KMNbIX, OBLIECTBEHHBIX 1
KOMMepYeCKMX 0BbeKTaX.
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60x120 Rett. 30x120 Rett. 59,5x59,5 Rett. 30x60
24"x48" 12'x48" 24"x24" 29,7x59,5 Rett.
12'%24”
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Un tono scuro ma caldo che caratterizza Ein dunkler aber warmer Farbton, W
gli ambienti con solida e confortevole der die Rdume mit einer soliden aber : T == =L T

eleganza. komfortablen Eleganz kleidet.

A dark, warm colour, Taupe lends comfort DTOT TEMHbI, HO TEMMbIA LBET NPUACET
and elegance to any setting. MOMELLEHUSIM CONMUIHYIO U KOMPOPTHYIO 2N
3NEraHTHOCTb.

Un ton chaud et foncé qui caractérise les
espaces avec une élégance robuste et
confortable.

30x120 . 12"x48” Boulevard Taupe Rett.

Sdime



30120 . 12°x48” Boulevard Tatpe Rett.




30x120 . 12"x48” Boulevard Taupe Rett.




Armonia nelle tonalita per caratterizzare
luoghi di incontro e convivialita attraverso
superfici piacevolmente mosse.

With its dynamic and yet harmonious
tonal structure, Sand creates a sense of
conviviality and sociability.

L'harmonie des fonalités caractérise des
lieux de rencontre et de convivialité

& travers des surfaces agréablement
changeantes.

W
Saime

Harmonische Farbténe, um Versammlungs-
und Geselligkeitsbereich mit angenehm
bewegten Oberfléchen zu kennzeichnen.

[apMoHMs uBeTOB OpOpPMIISIET MECTA AN
BCTPEY M 3QCTONbS NMPK MOMOLUM MPUSTHO
OXMBIIEHHbIX MOBEPXHOCTEN.

30x120 . 12”x48” Boulevard Sand Rett.
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Un’estetica morbida e calibrata nella
tonalita e nella ricchezza dei dettagli per
coniugare con eleganza spazi dal design
sobrio e ricercato.

A soft, well-balanced aesthetic with
delicate detailing, ideally suited to sober,
eclectic interior design projects.

Une esthétique douce et calibrée dans la
tonalité et la richesse des détails, pour
composer avec élégance des espaces au
design sobre et recherché.

W
Saime

Eine weiche und in Farbton und Reichhal-
tigkeit der Details kalibrierte Asthetik fir

eine elegante Gestaltung von Raumen mit
einem genigsamen und erlesenen Design.

Masrkas sctetvka ¢ TWATENbHO NPOAYMAHHBIMU
OTTEHKAMM 1 BOraThiMM AeTansMu no3sonsaeTt
3JIEraHTHO OTAENbIBATL NPOCTPAHCTBA C
YMEPEHHbIM 1 U3bICKAHHBIM OM30MHOM.

59,5x59,5 . 24"x24" Boulevar

d Grey f




30x120 . 12”x48” Boulevard Grey Rett.
59,5x59,5 . 24"x24” Boulevard Grey Rett.
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- WHITE

Gli spazi del benessere riflettono una
ricerca molto personale grazie alla
possibilitd di combinare insieme colori,
formati e decori.

The perfect solution for wellness
applications, thanks to the possibility
of combining colours, formats and
decorations in a highly personal style.

Les espaces du bien-étre reflétent une
recherche trés personnelle grace a la
possibilité d’associer couleurs, formats et
décors.

W
Saime

Dank der mdglichen Kombination von
Farben, Formaten und Dekoren spiegelt
sich in den Rédumen des Wohlbefindens
eine ganz personliche Forschung.

Bnarogapst BoamoxHOCTH coueTaHws
uBeToB, GOPMATOBR M 1EKOPOB MOCBSALLEHHbIE
BESIHECY MPOCTPAHCTBA OTPAXKAIOT Cyry6o
MHOMBMOYATbHBIE NPEANOYTEHMS.

30x120 . 12”x48” Boulevard White Rett.
30x120 . 12”"x48” Boulevard Taupe Rett.







60x120 . 24"x48” Boulevard White Rett.
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boulevard saime

Gres porcellanato con colorazione in massa
Porcelained stoneware with mass colouring
Grés cérame avec pate colorée
Durchgefarbtes feinsteinzeug

hapdopoBbI KeEpamorpaHnT, OKPAaLLIEHHbIV MO

TAUPE SAND GREY

60x120 - 24'x48” 30x120 - 12'x48” 60x120 - 24"x48" 30x120 - 12'x48” 60x120 - 24'x48" 30x120 - 12'x48” 60x120 - 24'x48" 30x120 - 12'x48”

7648295 Rett. 99 @ 7648335 Rett. 99 @ 7648275 Rett. 99 @ 7648315 Rett. 99 @ 7648285 Rett. 99 @ 7648325 Reit. 99 @ 7648265 Rett. 99 @ 7648305 Reit. 99 @

59,56x59,5 - 24x24” 30x60 Nat. - 12x24” 59,56x59,5 - 24x24” 30x60 Nat. - 12x24” 59,6x59,5 - 24x24 30x60 Nat. - 12'x24” 59,6x59,5 - 2424 30x60 Nat. - 12x24”

7648565 Rett. 88 @ 7681075 Nat. 78 @ 7648555 Rett. 88 @ 7681065 Nat. 78 @ 7648545 Rrett. 88 @ 7681055 Nat. 78 @ 7648535 Rett. 88 @ 7681045 Nat. 78 @
29,7x59,5 - 12x24” 29,7x59,5 - 12x24” 29,7x59,5 - 12xe4” 29,7x59,5 - 1224

7681115Rett. 85 @ 7681105 Rett. 85 @ 7681095 Rett. 85 @ 7681085 Rett. 85 @



boulevard saime

Gres porcellanato con colorazione in massa
Porcelained stoneware with mass colouring
Gres cérame avec pate colorée
Durchgefarbtes feinsteinzeug

hapdopoBbLIN KepaMorpaHnT, OKpaLLEeHHbIN Mo

Decori. Decors. Decorations. Dekore. [1ekop.

Pezzi speciali. Trims. Pieces speciales. Formstlcke. Creuyarbtbie n3genms.

MOSAICO 5x5 2'x2” 124 @
30x30 127x12”

—

Battiscopa Nat. 34 A

—

Battiscopa Rett. 34 A

Gradino Step Nat. 48 a

Gradino Step Rett. 43 A

< 7,5x60 . 3"x24” 7,5x59,5 . 37x24” 30x60 . 12"x24” 29,7x59,5 . 12”x24”
7681056 Grey 7681057 Grey Rett. 7681098 Grey 7681097 Grey Rett.
i 7681107 Sand 7681108 Sand Rett. 7681120 Sand 7681117 Sand Rett.
7681077 Taupe 7681078 Taupe Rett. 7681121 Taupe 7681118 Taupe Rett.
7681155 Taupe 7681145 Sand 7681135 Grey 7681125 White 7681046 \White 7681047 White Rett. 7681088 \White 7681087 White Rett.
SR — |
i { 32cm
N7 \ S 1 !
Gradone CR Rett. 119 A Angolare CR SX Rett. 130 Ao Angolare CR DX Rett. 130 A LT
LISTELLATO 131 e 33,3x59,5 . 137x24” 33,3x59,5 . 13"x24” 33,3x59,5 . 13"x24”
30x60 127x24” 7648546 Grey Rett. 7648547 Grey Rett. 7648548 Grey Rett.
7648556 Sand Rett. 7648557 Sand Rett. 7648558 Sand Rett.
7648566 Taupe Rett. 7648567 Taupe Rett. 7648568 Taupe Rett.
i 7648536 \White Rett. 7648537 White Rett. 7648538 \White Rett.
7681195 Taupe 7681175 Grey
7681185 Sand 7681165 White
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Simbologia
Symbolics
Symboles
Symbole
Simbologias
CumBonbl

GRES PORCELLANATO CON COLORAZIONE IN MASSA

PORCELAINED STONEWARE WITH MASS COLOURING

GRES CERAME AVEC PATE COLOREE
DURCHGEFARBTES FEINSTEINZEUG

GRES PORCELANICO CON COLORACION EN MASA
DAP®OPOBBI KEPAMOTPAHVT, OKPALLIEHHBIV 1O BCEV TONLLMHE

GRUPPO DI APPARTENENZA SECONDO ISO 13006

CLASS

GROUPE D' APPARTENANCE
ZUGEHORIGKEITSGRUPPE
GRUPO DE PERTENENCIA
FPYMNA NPUHAONEXXHOCTN

Bla GL

Caratteristiche
Features
Caracteristiques
Eigenschaften
Caracteristicas
XapakTepucTuka

Unita di misura
Unit of mesurement
Unité de mesure
Masseinheit
Unidad de medida
EnvHnua nsmeperus

Valore medio Saime
Saime mean value
Valeur moyenne Saime
Durchschnittswert-Saime
Valor medio Saime
CpenHee 3Hau4eHve Saime

Valore prescritto
Fixed value
Valeur prescrite
Vorgeschriehener Wert
Valor prescrito
Tpebyemoe 3HaueHne

Metodo di prova
Test method
Méthode d'essai
Prifmethode
Método de ensayo
MeTO‘Zl, UcnbiTaHus

Imballi. Packing. Emballages. Verpackung. Ynakoeka. Dimensione lati
I Dimensions-Lenght and widht

Dimensions-Longueur et largeur

Masse-Lange und Breite % +-04
Dimensiones-Longitud y ancho
Pasmepbl cTopoH

+/- 0,6 max UNI EN ISO 10545-2

Rettilineita dei lati
Side straightness
Rectitude des arétes % +/-0.4
Geradlinigkeit der Kanten g
Rectilinedad de los latos
MpAMONMHEHOCTL CTOPOH

= |
mm

PCS / BOX M2 / BOX BOX / PLT M2 / PLT KG / PLT +/- 0,5 max UNI EN ISO 10545-2

Formati

Ortogonalitd degli spigoli
Corner squaraness

1,44 36 51,84 1152 >
Al larité

1,08 20 21,60 480 Rggﬁrarilniligkeif der Kanten % +/-04 +/-0,6 max
g g Ortogonalidad de las esquinas

60x120 Rett. 10
30x120 Rett. 10
59,5x59,5 Rett. 10

UNIEN ISO 10545-2

1 ,062 40 4248 960 OpTOroHaNBbHOCTL KPOMOK
Planarita
1 ,26 40 50,40 1040 Flatness

Planeite % +/-04 +/-0,5 max UNI EN ISO 10545-2

~N N W W N

30x60 Nat. 9
29,7x59,5 Rett. 1,24 49,60 1000 Ebenfidohigkeit
aneidad

MnockocTHOCTL
Decori ______

Spessore

30x30 Mosaico 5x5 Thickness
polsseur . 5, -5,
30x60 Listellato 9 4 0,72 - - - :ﬁ Dicke % +/-50 /- 5,0 max

Grosor
TonwmHa

UNI EN ISO 10545-2

Pezzi speciali
7,5x60 Battiscopa - 14 8,40 ml - - -
7,5x59,5 Battiscopa Rett. - 14 8,33 ml - - -

Assorbimento d'acqua
Water absorption
Absorption d'eau
Wasseraufnahme
Absorcién de agua
BoponornowieHne

% <02 <05 UNI EN ISO 10545-3

30x60 Gradino Step Nat. - 7 4,20 ml - - -
33,3x59,5 Gradino Step Rett. -
33,3x59,5 Gradone CR Rett. -
33,3x59,5 Angolare CR SX-DX Rett. -

Sforzo di rottura
416 ml - - - Breaking strenght
Contrainte de rupture

- - - Bruchkraft
2,38 ml Esfuerzo de rotura

PaspyLaioLee ycunve

= 1300 se Spess. = 7,5
N > 1600 UNI EN ISO 10545-4

=700 se Spess. < 7.5

>
>

NOR o~

Modulo di rottura

Modulus of rupture

Coefficient de rupture

Bruchmodul N/mm? > 40 =35 UNI EN ISO 10545-4
A A Maddulo de rofura

Mopaynb paspbiBa

Posa consigliata.
Recommendend installation. Installation recommandée. Installation empfohlen. YcTaHoBKa pexkomMeHayeTcs.

Dilatazione termica lineare
Coeff. of linear thermal expansion
Coeff. d’extension thermique linéaire

MK (-1)

7.0

metodo disponibile
available method

méthode disponible

verflgbare methode

UNIEN ISO 10545-8

Linearer Wérmeausdehnungs-Koeffizient
\ / Coefficiente de dilatacion térmica lineal
JnHeitHoe TennoBoe paclumpeHne

método disponible
Tpebyemoe 3HaueHne

1/2 NO - NO - NON - NEIN - HET

Resistenza agli sbalzi termici resiste metodo disponibile

1/4 SI-YES-0UI-JA- A
available method

Thermal shock resistyance resist
Résistance aux chocs termiques résiste méthode disponible ¥
‘ ‘ | | ‘ ‘ % I I Temperaturwechsel Bestandigkeit - widersfqndsf(‘jhig verfligbare methode UNIEN ISO 10545-9

Resistencia a choque térmico resiste método disponible
CroiiKocTb K nepenagam Temnepartypbl CTOVKWIA Tpebyemoe 3HaueHne

Resistenza alle macchie

.« e _— Stain resistance
Résistance au taches

Fuga minima consigliata. R dlee. - =3 3MIN

Resistencia a las manchas

CTOWMKOCTb K 06pasoBaHuMiopa nsareH

UNI EN ISO 10545-14

Resistenza ai prodotti chimici di uso domestico conforme
Resistance to chemical products conform

Bg Résistance aux produits chimiques conforme MIN GB UNI EN ISO 10545-13

Resistenza agli acidi e alle basi a bassa concentrazione
Resistant fo acids and low concentration bases

’ ’ Bestandigkeit gegen Chemikalien N gleichmdssig
Resistencia a los productos quimicos conforme
' ' CTOMKOCTb K ObITOBLIM XM MVKaTaM COOTBETCTBYET

secondo classificazione prodotto
according fo product classification
selon classification produit
GemdB Produkiklassifizierung
COMMACHO KIACCHOUKALIAN MPOIVKUNM

Résistance aux acides et aux bases & faible concentration MIN GLB
Widerstandsféihig gegentiber niedrig konzentrierten SGuren und Laugen
Resistencia a los acidos y las bases de baja concentracion
CTOMKOCTb K HU3KUM KOHUEHTPAUUsSIM KUCMOT W LLenoYei

FUGA 2 mm
PER RETTIFICATO

FUGA > 3 mm
PER NATURALE

UNI EN ISO 10545-13

A Resistenza al gelo resiste richiesta

Livello di stonalizzazione. | Réssimes augel ) G demonde NI EN 150 10545.12
iati 19t 19t Frostbestandigkeit iderstandsféhi f

Color shade variations. Variation des nuances de couleur. Cariation der Faronuancen Roattoncin o ol M e solcitud

MOpPO30CTONKOCTL CTONKIM Tpebyemoe 3HaueHe

Stabilita dei colori stabile metodo disponibile
Colour stability stable available method
Stabilité des coloris _ stable méthode disponible DIN 51094
Lichtechtheit der Farbung stabil verfUgbare methode
Estabilidad de los colores estable método disponible
LiseTocToikocTh CTOVKWIA Tpebyemoe 3HaveHne

E’' a disposizione della gentile clientela la lista dei nostri articoli certificati dall’ente UNI CERTIQUALITY

The list of our items certified by “UNI” is available for our customers

MODERATA STONALIZZAZIONE Pour tous nos clients est disponible la liste de nos produits avec la certification UNI

Den Kunden steht eine Aufstellung zur Verfuegung der Artikeln die mit UNI Zertifikat bescheinigt wurden

MODERATE VARIATION La lista de nuestros articulos certificados por el Instituto UNI estd a disposicion de la estimada clientela.

VARIATION MODEREE N° DI CONGESSIONE PT0219 | \) MOXKEM MPEAOCTABUTL B PACTIOPSIKEHUM HALLIMX 38KA3HMKOB MepeyeHs Halle NpoayKumMm, cepTudmumMpoBarHoii opratom UNI

MASSIGE ABWEICHUNG



LA COSTANTE RICERCA TECNOLOGICA SI RISERVA DI APPORTARE SOLUZIONI MIGLIORATIVE
RISPETTO A QUANTO PROPOSTO NEL CATALOGO.

| colori riprodotti nel presente catalogo sono soggetti alle tolleranze previste dalla stampa.

IN VIEW OF CONSTANT TECHNOLOGICAL RESEARCH, WE RESERVE THE RIGHT TO PROVIDE IMPROVED SOLUTIONS
COMPARED TO THOSE PROPOSED IN THE CATALOGUE.

Colours showed on this catalogue are subject to tolerances due to printing.

LA RECHERCHE TECHNOLOGIQUE CONSTANTE SE RESERVE D’APPORTER DES AMELIORATIONS PAR RAPPORT
SOLUTIONS PROPOSEES DANS LE CATALOGUE.

Les coloris reproduits dans ce catalogue sont sujets aux tolérances prévues pour I'impression.

AUF GRUND DER STANDIGEN TECHNOLOGISCHEN FORSCHUNG BEHALTEN WIR UNS VOR, VERBESSERUNGEN AN DEN IM
KATALOG ANGEBOTENEN LOSUNGEN VORZUNEHMEN.

Die in diesem Katalog wiedergegebenen Farben sind den fur den Druck vorgesehenen Schwankungen unterworfen.

B CBA3N C MOCTOAHHBIMU TEXHOIOM MYECKUMW VCCNIEAOBAHNSAMU ®NPMA OCTABNSAET 3A COBOM MPABO HA
YCOBEPLLIEHCTBOBAHVIE PELLEHUW, MPEASIATAEMbIX B KATANOTE.

Ll,BSTa, BOCMNpon3BeAeHHble B HAaCTOsLLEM KaTanore, MetoT npeayCMOTPpeHHble ANg nedaTty 4ONyCKK.
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SAIME CERAMICHE
Via Abetone Inferiore, 24
41053 Maranello MO ltaly
LAT: 44.5409960 (44° 32’ 27.586")
LNG: 10.8615504 (10° 51’ 41.581”)
Tel. +39 0536 869611
Fax +39 0536 843823

+39 0536 830313

+39 0536 832533

+39 0536 869681
saime@riwal.it
www.saimeceramiche.com

Va4

GRUPPO ¢ CERAMICHE

Sede legale e amministrativa:
NUOVA RIWAL CERAMICHE s.r.l.
Via Ghiarola Nuova, 101

41042 Fiorano Modenese MO ltaly
Tel. +39 0536 869411

Fax +39 0536 837321
info@riwal.it

www.riwal.it
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Ceramics of Italy
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MRKTG: Saime (Monica+Luca)



